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1 Contexto

Como ha muitos alunos estrangeiros na nossa escola isto foi um meio de os incluir na nossa comunidade.

2 Objectivos

Inclusdo dos alunos que falam uma lingua diferente incluindo os que utilizam a lingua gestual (alunos

surdos).

3 Desenvolvimento da boa pratica

Este trabalho feito com varios alunos estrangeiros da nossa escola (EB 2,3 Santo Ant6nio) teve como
objetivo sensibilizar a comunidade educativa para os alunos que chegavam a nossa escola de outros
paises, com uma lingua, costumes e tradi¢cdes diferentes. Assim, sendo este um projeto de inclusdo
também participaram os alunos surdos que tém a L.G.P. como sua 1.2 lingua e ndo como lingua materna,
porque ndo € aprendida no seio familiar, no seio materno, porque 0s pais s&o ouvintes e S840 poucos

agueles que dominam a L.G.P.
Este trabalho foi realizado em parceria com as docentes Silvia Zuniga e Angela Anfiléquio.

Os alunos tinham que dizer algumas palavras sobre eles na sua lingua.
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4/ Avaliacdo

Os alunos tiveram a oportunidade de contactar com diferentes nacionalidades, com pessoas que falam
outras linguas e aceitar a diferenga, incluindo-os na sua comunidade.

Foi feito um filme.
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